
TOURIST INFORMATION CENTRE - PRZYKŁADOWE
DIALOGI

DIALOG 1:

Hello, how can I help you? - 
Dzień dobry, w czym mogę pomóc?

/Heloł, hał ken aj hel ju/
I am looking for a map of the city –

 Szukam mapy miasta.
/Aj em luking for e map of de siti/

Of course, here you are – 
Oczywiście, proszę.

/Of kors, hir yuł ar/
Thank you. Have a nice day! - 

Dziękuję, miłego dnia!
/Fenk ju, hew a najs dej/

Bye-bye! -
 Do widzenia!

/Baj baj/
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DIALOG 2:

Good afternoon, what can I do for you? - 
Dzień dobry, co mogę dla Ciebie zrobić?

/Gud afternun, łot ken aj du for ju/
What interesting can I visit here?- 

Co interesującego mogę tu zwiedzić?
/Łot interesting ken aj wizit hir/

There is a lake with a lot of tourist attractions. - 
Jest tutaj jezioro z wieloma atrakcjami turystycznymi.

/Der is a lejk łif a lot of turist atrakszyns/
What like? - 
Jakimi?

/Łot lajk/
You can camp, fish, kayak or row a boat – 

Możesz kempingować, łowić ryby, popływać kajakiem lub
łódką.

/Ju ken kemp, fisz, kajak or roł a bołt/
Do you have any brochures or tourist guide? -

 Czy masz jakieś broszury lub przewodnik turystyczny?
/Du ju hew any broszurs ot turist gajd/

Yes, I have, here you are – Tak, mam, proszę.
/Yes, aj hew, hir ju ar/

Thank you! - Dziękuję!
/Fenk juł/

You are welcome – Nie ma za co.
/Juł ar łelkom/.
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DIALOG 3:
Excuse me, can you help me? I am looking for a

map with hiking trails. - 
Przepraszam, czy możesz mi pomóc? Szukam mapy

ze szlakami turystycznymi.
/Ekskjuz mi, ken ju help mi? Aj em luking for e map

łif hajkink trjels/
Yes, of course. It's here – 

Tak, oczywiście, jest tutaj.
/Jes, of kors. Its hir/

Great! Thank you! - Świetnie! Dziękuję!
/Grejt! Fenk juł/

No problem – Nie ma problemu.
/Noł problem/

Have a nice day! - Miłego dnia!
/Hew e najs dej/

Have a nice day too – 
Tobie również miłego dnia.

/Hew e najs dej tu/.
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DIALOG 4:

Excuse me, where is the Museum? - 
Przepraszam, gdzie jest muzem?

/Ekskjuz mi, łer is de mjuzem/
It's in the old town. - Jest w starówce.

/Its in di old tałn/
I don't know how to get there. -
 Nie wiem jak się tam dostać.

/Aj dont noł hał tu get der/
Here is the broschure with all means of transport. -

 Tutaj jest broszurka ze wszystkimi środkami transportu.
/Hir is de broszur łif ol mins of transport/

Thank you. What can I take? - 
Dziękuję. Co mogę wybrać?

/Fenk juł. Łot ken aj tejk/
You can take bus or taxi from here. -

 Możesz stąd pojechać autobusem lub wziąć taksówkę.
/Ju ken tejk bas or taksi from hir/.

Thank you. - Dziękuję.
/Fenk juł/

My pleasure. - Cała przyjemność po mojej stronie.
/Maj pleżer/.


